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Liebe Leser,

der Kulturbeauftragte der Gemeinde Thingersheim hatte im
Mai 2019 o6ffentlich zum ,,Gedankenaustausch Kultur“ in die
WeinKulturGaden eingeladen. Das angekindigte Schwer-
punkt-Thema war unser hiesiger Dialekt, der einen gewichti-
gen Teil unseres ursprunglichen Dorflebens zum Ausdruck
bringt und der die traditionelle Ortskultur wahrnehmbar und
spurbar macht.

Der damaligen Einladung in den Seminarraum der WeinKul-
turGaden folgten neun interessierte Thiingersheimerinnen
und Thingersheimer, sowohl ,Eingeborene” wie interessan-
terweise auch Neuburger.

Die in der Einladung aufgeworfene Frage, ob unser Dialekt
der Nachwelt erhalten bleiben soll, wurde zweifelsfrei und
einhellig zustimmend beantwortet. Aus der Diskussion, in
welcher Weise das Thema bearbeitet und in die Offentlich-
keit getragen werden kdnnte, entstand als erster Schritt eine
Sammlung von Thingersheimer Dialektwdértern, die als
~Wortschatz“ fir weitere Darstellungsformen dienen kann.

Die vorliegende Broschure ist das Ergebnis der Sammelar-
beit der letzten acht Monate, die schon einen beachtlichen
Umfang erreicht hat, aber dennoch keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit erhebt. Es ist sicher, dass weitergesammelt
wird und dass unser Dialekt fir unsere dorfliche ,Nachwelt,
zumindest in dieser Weise, dokumentarisch gegenwartig
bleiben soll.

Das Thema hat viel Potential flr weitere unterhaltsame Be-
schaftigung, das geschriebene Dialektwort verlangt eigent-
lich nach dem Klang der Stimme, die es gekonnt zur Aus-
sprache bringt. Es soll also weitergehen, deshalb sind kon-
struktive Beitrdge und Engagement in dieser Sache weiter-
hin herzlich willkommen!

Marz 2020 | Michael Roth
Kulturbeauftragter der Gemeinde Thingersheim



Essen und Trinken

Dialekt

Abbr
Abbr'bdidala
Abfals, Obfali
Abfl, Obfl
Andiivi
Obfl'brei
Obfl'grabfli
Bfaang'gl
Bfif'schich
Bibbeles'kaas
Bflamma
Biire

Braaze
Brammeroa
Broad'subba
Brielas
Buudera

Douer'scha,
Krauds'douer'scha

Dratwl

Fasaeli, Bann
Gegrdas
Gldass'broggeli
Gldass'briah
Glodz'aache
Gouglobfe

Grea

Grumbra
Gwadscha'blooz
Gwadsche
Gwadscha'brei
Haddle

Hiéffo

Him'bejer, Um'bejer

Erklarung
Erdbeeren
Erdbeerkuchen
Apfelchen
Apfel, Apfel
Endivien
Apfelbrei
Apfelkichlein
Pfannkuchen
Pfirsich

Quark mit Krautern und Kiimmel
Pflaume(n)
Birne, Birnen
Brezel
Brombeeren
Brotsuppe
helle Sol3e
Butter
Krautstrunk

Traube, Trauben

grine Bohnen

Gekrose, Innereien vom Rind
geschnittene, gebackene KloBe
KloBbrihe

Spiegeleier

Gugelhupf

Kren, Meerrettich

Kartoffel

Zwetschgenkuchen
Zwetschge

Zwetschgenmus

Salatkopf

Hagebutten

Himbeeren
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Essen und Trinken

Dialekt

Hoosa'broad
Huzzl
Kaasa'blooz
Kanns'dratiweli
Kaude
Klah'kaas
Kimmerlo
Laawer'gldéass

Laawer'gloassles'subba

Lagg'scheiwa
Laggerli
Ladera

Mousd
Mousd'subba
Muggi'fugg
Ranka Broad
Reiderli
Sal'birli
Schaff'maélli
Schatbel
Schboazas
Schddllele
Scheiwa'babb
Schiéiberla
Schmiire'broad
Schniggerli
Schnaddl
Wegg'broggeli
Wegg'maal
Wei
Wiirsching
Zslood

Erklarung

altbackenes Brot

Dérrobst

Kasekuchen auf dem Blech
Johannisbeeren

Quitte

Streichkase aus gewtrztem Quark
Salatgurke, Essiggurke
LeberkléBe
Leberkll6Bchensuppe
Lebkuchen

Bonbons

ein zweites Mal ausgepresste Trauben-
trester, Zugabe von Wasser und Zucker

Most

Mostsuppe

Malzkaffe

eine dicke Brotschnitte

Brot, mundgerecht geschnitten
wilde Birnen

Feldsalat

Bratkartoffeln

MehlkléBe

kleines Brot

Bezeichnung fir KartoffelgemuUse
Kleiner, dinner Salatkopf
Marmeladenbrot

Kutteln, Pansen in Streifen geschnitten
Wourstzipfel

in Butter gerostete Brétchenwdrfel
Weckmehl, Semmelbrésel

Wein

Wirsing

Salat



Essen und Trinken

Dialekt

Ziémmeda

Zwiifl'schludda

Kiichenkrauter
Boores

Grusel
Hueles'gratdi
Maggiblood
Beadderli
Solleri
Subba'sach

Aus eigener Schlachtung
Bluenze

Dorr'flagsch

Geléichder

GréidlI'briah, Gréidl'subba
Gselchds, Geracherds
Saalz'fladsch

Schung'ga
Schwarda'moocha
Schwarzer Hoower

,» Tischlein deck dich*
Asso

Diisch

Daaler

Schools

Méiser

Goowl

Gloos, Gléiser

Haafelo

Hoofa

Erklarung

aus eingeweichtem Brot oder Brétchen mit Ei
und Petersilie Gebackenes

gruner Austrieb aus der Zwiebel

Porree, Lauch
Schnittlauch

Thymian

Maggikraut, Liebstockel
Petersilie

Sellerie

Suppengemdise (Karotten, Sellerieblatt,
Zwiebel,Lauch, Petersilie)

einfache Blutwurst

gerauchertes Bauchfleisch
Rotgelegter

Kesselsuppe

gerauchertes Fleisch

Fleisch aus der Lake

Schinken

rote Wurst

in Salzlake eingelegtes Bauchfleisch

Essen

Tisch

Teller

Tasse

Messer

Gabel

Glas, Glaser

Krug zum Trinken, auch kleiner Topf
Topf



Verschiedenes

Dialekt

aa
Ab'driid, Abbufd
ach

aachendli
Aiera

Allera

Aggerls

Ang'ge
An'schdalo
Arda

Ard'bouds
Armedei

Astl

Baach
Baame'schaara
Baase'ruads
Babbe'déigl
Babberlo
Babbs
Bagaasch
Bamme
Bann'schdagge
Barder

béisseri Laid
Bendl'dabba
Bett'ziacha
Bfirra

Bflanz

Bflrz

Bfugge

Bfuzzer

Bibb

Bibbeli

Billeli, Bildschddggli

Erklarung

auch

Toilette

Kleidung links anhaben
eigentlich

Hausflur

Wistung

kleiner Acker

Genick

Kindergarten

Erde

Erdboden

groBe Armut, Not
Achsel

Pech

Baumschere
Besenrute

Pappe

Pflaster

aufgeweichte Erde
Pack, keine gute Gesellschaft
Schaukel

Kletterhilfe fir Stangenbohnen
Orden, Abzeichen
gehobene Gesellschaftsschicht
Hausschuhe
Bettbezug

Durchfall

Blédsinn

Blodsinn

Akne, Pustel

Moped, Motorrad
Pfeife

Kiken

Bildstécke
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Verschiedenes

Dialekt

bis durd naus
Bloach'grankerd
Bléah'ls

Blood, Bléider
Blooz'schussl
Blumbsgloo

Boarched

Boizi

Bolandi mach
Boardl

Bobbela
Bod'schamber
Bouberli
Bouda'schdiicha
Bdldela

Boxer

Boole

Braaze
Bruéd'hidz
Bradchl
Buaser'schiifz

Buawas'schmegger,
Maadles'schmegger

Blchsa'soog
Budschaari
Budzs
Bumber'don
Bumb'housa

Buudera'foos
Daaler'briid
Dachdl

Erklarung
sehr, es satt haben
chronische Krankheit

Platz am alten Rathaus, Ort fir Mool u.
Dorfnachrichten

Blatt, Blatter
groB3es rundes Brett in der Kliche

Toilette ohne Wasserspulung, auBBerhalb des

Wohnhauses

Flanell, angerauter Baumwollstoff
Abfall, Unrat

die Arbeit eines anderen verrichten
Krug

Baby, kleine Puppe

Nachttopf

das notige Kleingeld

Treppe auf den Hausboden

1. Obstkuchen, 2. Platz zum Lagern von
Holz oder Stroh

nach Schwefel riechender Wein
Ball

Seil zum Keltern, Brezel zum Essen
Bruthitze

dickes Stlick Holz

blaue Schirze mit Latz

mag das andere Geschlecht

Blchertasche, Schulranzen
Zeug, Gelump

dicke Regenwolke

Tuba

weiche Hose mit Gummizug in der Taille und

am Kndéchel

Butterfass

Tellerbrett in der Kiiche
Ohrfeige
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Verschiedenes

Dialekt
dahomm'rimm, fir
dahdmm'rimm
Danne'gass.
danni

Dauwa

Deichd

Déigl
Diisch'kasde
Dobachd
Délbl'flaasch

Dolla'kabba
Doufl

Doul
Draacher'schifz
Draag'schaufl

Driid
Droocherd

Droug

drimm
Druudz'eggelo
Dudds
Dudr'schnabber
eener'laar
eidu'naa

éiwa drimm
Faald'schuah

Fanger'les
Faler'zalch'schdaggeli
fei

Felizzi'bee
Flick'maschin

Erklarung
zuhause, fur zuhause

Tannenzapfen

dennoch

1. Taube, 2. Fassdaube

Mulde im Gelande

Deckel

Schubfach unter der Tischplatte
Hut

Verletzung, die man sich dummerweise
selbst zuflgt

Pudelmutze

alte ausgetretene Schuhe
Kanaleinlauf
Tragerschirze

flache Schaufel zum Aufnehmen des
Kehrichts

Stufe

den Hintern voll bekommen,
Schlage bekommen

Trog, Futtertrog

darum, deshalb

Trotzecke, Ort fir unfolgsame Kinder
Tate

Tarriegel

einerlei

Ausruf des Erstaunens

eben deshalb

feste Schuhe, die man auf dem Acker und im

Weinberg braucht
Fangspiel
Streichhdlzer
Verstarkungswort
Fahrrad
Nahmaschine
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Verschiedenes

Dialekt
Fliéda

Foode'hirchale
Foosa'noochd
Friggo
Fuess'lumba
Gaafer'ladzla
Galumb

gall
ganza'goor
Garaawer
Gassa'rolle
Ge'arch
Ge'babber
Ge'dransch

Ge'duudl, Ge'duddl

Geera
Geldes
Geldle
Ge'mouschl

Geraffl
Gereiss
Gerlddsch
Gewaaf
Gezwilch
Giésser
Girwl
Glodzerli
Gldass'koubf
Gnaadsch
Gnauggerla

Gnuarz

Erklarung

sehr scharfes Messer flr Operation bei
Blahung der Kuh

Garnrolle

Fastnacht, Fasching
zusammengeschustertes Essen
friherer Sockenersatz

Spucktuch zum Umbinden

altes Zeug

nicht wahr? Wort das Bestatigung verlangt
alles, ganz und gar

Gerede, Gemurmel

Streuner

trotziges Geschrei von Kleinkindern
stéandiges (negatives) Gerede
wilde Kocherei

langweilige oder stérende Musik
Schof3

Wanne

kleine Wanne

1. heimliches Komplott, Intrige, 2. siehe auch
Gedransch

wertlose Sachen

begehrt sein

altes Gebdude, dem Zerfall nahe

dummes Gerede

Vogelgezwitscher

GieBkanne

hoéchste Stelle am Kopf

Stiefmutterchen, freche (Kinder)augen
dicker, runder Kopf

kleine zwischenmenschliche Unstimmigkeit

1. kurzes Schlafchen, 2. Spendendose mit
nickender Figur

Knorz, verkrippeltes Holz



Verschiedenes

Dialekt

GnUbberli

Gnurre

Gnuuk

Gouscha
Grabbeli, aldi
Gragge
Grauds'houwl
Graud'schdambfer
Graawale

Grengk
Griss'baam
Grlbser, Grobser
Grumbara'démbfer
Gruudsch
Gschmoarr
Haafeles'gugger
Haard
Haard'bladdes
Haa'baam
Haa'raach
Hadsche'glaas
Haggla'baasch
hald

Haand'béichi
Harz'kaschber
Héich

Heenzer
Heizerla, Minzerla
Hee'grankerd
Henschi

hobb!

Hooch'wasser'housa

Hoonl

Erklarung

Fingerknochel

Kndchel

steiler kleiner Hugel

Mund, Maul

alte Leute

Kruste im Augenwinkel (nach d. Schlafen)
Krauthobel

dicke Waden

Zwischenraum zwischen den Matratzen im
Ehebett

Krankheit

Christbaum

AufstoBen
Kartoffeldampfer

wertloses Zeug

dummes Gerede
Topfgucker

Herd

Kochplatte, Herdoberflache
Heubaum

Dunst im Sommer
Nikolaus

alle sieben Sachen

eben, doch
Waschschissel mit Seifenschale
Herzprobleme

Hecke

Kater

kleine oder junge Katze
Heimweh

Handschuh(e)

auf geht’s, los!

zu kurze Hose

unférmiges Kleidungsstick
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Verschiedenes

Dialekt

Houera
House'bouda
Hlenner'draag

Huenner'schdangle

Hugge voull griach
Hulle

Harchl

Hurschl

Harwl

Infi'ider

Jesses'naa, jueddich'naa

Jludde'dogge
Kaff
Kalamidade
Kamera
Kanna'bee
Kannl

Karra
Kassade geah
Kejer'wllsch
Kirsche'gaa
Kirfi

Kirwa
kénnemr
Kohl'dambf
Komood'schuah
Kragg

Krambf
Kiah'badze
Kimmerles'gloos
Klsselo
Kidcheli
Kaawl

Laab

Erklarung

Horn

Hintern

HUhnermist

Schlafplatz der Hihner
Schlage bekommen
Kopftuch

dicker Brocken, etwas das rollt
Kopf

Kopf

Inlett

Ausruf des Erstaunens
Lampionblume

kleines, rickstandiges Dorf
Schwierigkeiten
Elternschlafzimmer
Kanapee, Sofa
Abflussrinne in jeder Gasse
schlechtes Fahrzeug
ausgehen, streunen
Handbesen

Grundstick mit Kirschbaumen
Kirchhof, Friedhof
Kirchweih

kénnen wir

Hunger

bequeme Schuhe

Krahe, Rabe

Blédsinn

Kuhfladen

Gurkenglas

kleines Kissen

kleine Kugeln, auch Globuli
Eimer, Klbel

Laub
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Verschiedenes

Dialekt

Lallich
Ladd
Léiched

Liéde

L6o6mma
Lémma'badze
Lomma'bee
Loods, Laads
Lumba
Lumba'bagg
Lumba'moo
Lumba'soog
Lusum
Maal'soog
Machulle mach
Maa'baam
Maarla
mache'mr
Mais'bobba
Maldsds
Mandl'schifz
Marwl
Melk'kGiwl
Miéda
Mauds'falle
Miisd'gradzer
Mommo'bouzer

Mool

Moudl
Mousi

Erklarung
Betttuch
Leute

1. dickes Hinterteil, 2. alles, was in ein
Grastuch passt

Letten, Erdschicht zwischen Sand und rotem
Sandstein

Lehm

Lehmbatzen, Dreckklumpen
schwere, mide Beine
Ladengeschaft, Geschéafte
alte Stofffetzen, auch Betrunkene
Gesindel

Lumpensammler

Lumpensack

Ruhe

Mehlsack

Pleite gehen

Maibaum

Marchen

machen wir

Maiskolben

Beschwerden, Schwierigkeiten
Kittelschirze, Arbeitskleidung
Schusser, Murmel

Melkeimer

Erdkuhle zum Uberwintern von Gemiise im
Garten

1, Mausefalle, 2. gefahrlicher und
schlampiger Aufbau

Huhner u. Gockel
Gespenst

Blrgerzusammenkunft am Rathausplatz
(Bléahloe)

Holzform flr Springerli
Moos
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Verschiedenes

Dialekt

Mousi'berch
mr

Mudzs
Muffa'sausa
Mugga'schiss
Mugga'fenger
Naasd'haggla
Naawl
Naacheli

nooach Sai'schoofa freach

nammi

niémmer

niéss

Niggerla
Noochd'schabbli
Noowl

Nuudl

Oaser

Obbes aus'schdeah
Obfl'budzs

Olles

Oo'beicha, Ab'weicha
Ooche

Ouer

Oo'rbaseli

Oo'walls

oower

Quéadschs,
Quédsch'komood

Raacha'boucha
Raacha'waader
Raaf

Erklarung
Moosberg

man, wir

Jacke

Angst
Sommersprossen
Fliegenfanger
Nesthakchen
Nebel

Nelken, 1. Gewdlrz, 2. Blume
auch: kleine Nagel

grundloser aber neugieriger Besuch

nochmal

nicht mehr

nichts

kurzes Schlafchen
Stiefmatterchen

Nabel

Babyflasche

flacher Wasserschopfer
etwas aushalten, durchstehen
Kerngehause beim Apfel
scherzhaft fur Kopf
Durchfall

Grassamen, Grannen

Uhr

Essensreste

auB3erste Zeile im Weinberg
aber

Ziehharmonika

Regenbogen
Regenwetter

1. Sensenwurf, 2. Futterkrippe,
3. unansehnliche Frau
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Verschiedenes

Dialekt

Raaf

Rache

Raffl, raffeles
Ree
Rei'gschmeggdi
Reissa
Reisi'baass
R6dz

Rood
Ross'boller
Rumblkammera
Ruuch'wisch
Saacha'blood
Saacha'maal
Saffe
Saffe'klsseli
Soogg'duach
salwer
Samma'diddls
Sassdl
Schack'oowerlo
salli, saller
Schabbi
Schaare
Schalls
Schéss'loon
Schatara
Schadlera'douer
Schbadz'bladz
Schbeis
Sbiésser
Schbreissl|

Schbreisseli

Erklarung

Reifen

Rechen

Reifenspiel

Rain, Abhang

keine Einheimischen
Rheuma

Reisigbesen

Nase

Rad, Fahrrad
Pferdeapfel
Rumpelkammer, Abstellraum
Strohbindel auf einem Stab
Sageblatt

Sagemehl

Seife

Kokoswtirfel
Taschentuch

selbst

Samentltchen

Sessel

schabiger Kittel

jene, jener

Schatten

Schere

1. Ohrfeige, 2. Klingel
Chaiselongue, Sofa
Scheune
Scheunentor
Treffpunkt der Manner
Vorratskammer

sehr feines, dunnes Haar

1. dinnes Holzstiickchen,
2. schmachtiger Mensch

dinnes Feuerholz
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Verschiedenes

Dialekt

Schdaach

Schbéadzi

Schbéidl
Schboar'schdruumbf
Schbrédz'kiddl

Schdaara
Schdaduddes
Schdéanderlo
Schdaggsales'bee
Schdaucherli
Schdell'risiir'gummi
Schdifd
Schdobf'aa
Schddggle
Schdémpfl
Schdood'wegg
Schdrigg'schdruumbf
Schdudzl

Schdumber
Schdurraggs

Schduarz
Schdifze
Schdurzl'baam

Schduuws,
guadi Schduuwa

Schduwa'baase
Scheeso
Schelch
Schigger
Schirfa
Schlabba

Erklarung

Spankorb

Spucke

Zwickel

Sparstrumpf, Spardose

alte Jacke, nur noch zum Weinbergspritzen
geeignet

Stern, Sterne

Regeln

Standchen

durre Beine

Pulswarmer

Gummi far die Einweckglaser
Azubi, Lehrling

Stopfei

Blumenstock

Stampfer

Mitbringsel aus der Stadt
Strickzeug

Holzstange zum Stitzen der Gbervollen
Obstbaume

Schubs

1. nicht schén gewachsener Baum oder
Busch, 2. langer, durrer Mensch

1. z.B. Tursturz, 2. Rausch
Topfdeckel

Purzelbaum

Zimmer, Wohnzimmer

Besen mit feinen Borsten, Rosshaarbesen
Kinderwagen

Fischerboot auf dem Main

Schwips

irdener Topf, Blumentopf aus Ton
Hausschuhe
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Verschiedenes

Dialekt

Schlaffs
Schla'widdle
Schload'faacher
Schlébba
Schldébbers mach
Schloade
Schlugger
Schnabber
Schnatiz'duach
Schnurre
Schuah'wix

Schuur

Schiaiwl

Schweder

Sengkl

sinkli'i Noochd
soddi, soddeni
sélle'mr
Sunndis'blaadla
suusd

unner'ees

Uralsd

uures gassa
Ver'schdeggeles
Vissi'madenda mach
vor lauder lassmi aa miid
Vouer'boud
Vidr'haangs'ringele
Waach'scheisser
Wamba
Wasch'lavoor
Weéisch

weller?, welli?
Wengerds'schbrdodza

Erklarung

Schleife

Schlafittchen, Kragen
Kaminkehrer

Unterlippe

Schnute ziehen, beleidigt sein
Schilf

Schluckauf

1. Schnuller, 2. Turriegel
Taschentuch

1. Schnurrbart, 2. freche Goére
Schuhcreme
anstrengende Arbeit
dicker Erdklumpen
Pullover

Senkblei

stockfinstere Nacht

solche

sollen wir

katholische Kirchenzeitung
sonst

unsereins, wir

Teufel

eindeutig zu viel gegessen
Versteck spielen
Schwierigkeiten bereiten
vor lauter Hetze

Vorbote, Omen
Vorhangring

Gerstenkorn am Auge
dicker Bauch

Waschschussel mit Krug auf der Kommode

Wasche
welcher?, welche?
Weinbergspritze
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Verschiedenes

Dialekt

wennsd meensd
Werr'blUschl
Werrla

Wiggeli

wolle'mr
Wurfzl'blfschde
Zaich

Zeah

Zéi
Zéidl'wird'schafd
Zibberla

Ziécha, Bett'ziécha

Ziibf
Zoudl
Zwiggerli

Erklarung

wenn du meinst

groBes Durcheinander
Gerstenkorn am Auge
Lockenwickler

wollen wir

Birste flr grobe Arbeiten
Zeug, Sachen

Zehen

Zahne

Zettelwirtschaft

zittern, sehr unruhig sein
Bettlberzug

1 HUhnerkrankheit, 2. standig erkaltet sein
Zottel, Strahne
Wascheklammern

MaBeinheiten, Mengenangaben

Arfl
Dudde'niirle
Hambfl
Kouched
Madz
Mufds'drumm
Naachla
Obbes
Schalbb
Schdimml
Vifding
Zander

Zahlen
ees
zwaa
drei

Armvoll

ganz wenig

Handvoll

eine Portion zum Kochen
Getreidemalf3, runder Behalter
groBes Stlick

Neige, letzter Rest in der Flasche
etwas

Stlck, Brocken, dicke Scheibe
kleine Menge im Sack oder im Eimer
ein Viertelpfund, 125 Gramm
Zentner, 100 Pfund = 50 kg

eins
zZwei
drei
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Verschiedenes

Dialekt
viir
finnef
sechs
siiwe
achd
nad

zeja

olf

zwolf
dreizo
vifza
fuchze
sachzae...
zwanzg
eenazwanzg...
dreil3g
vifzg
fuchzg
sachzg...
hunnerd
daused

Personenbezeichnungen
Baang'gerd

Blaadschi

Badscha

Balss

Bfuudl

Blei'badzls
Boarchl
Boulass

Erklarung
vier

finf
sechs
sieben
acht
neun
zehn

elf

zwolf
dreizehn
vierzehn
finfzehn
sechzehn...
zwanzig
einundzwanzig...
dreiB3ig
vierzig
finfzig
sechzig...
hundert
tausend

sehr frecher vorwitziger Junge
keine intelligente Frau
Tratschweib

dicker, kraftiger Mann

unsaubere Frau, auch
unsauber arbeitende Frau

schweres,dickes Kind
sehr mollige Frau
rupelhafter Mensch
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Personenbezeichnungen

Dialekt
Bréisdling

Broizler
Daab'duddl
Diiri, a schoani
Dollagg
Dooch'diéb
Dooch'l66aner
Doud
Draag'bankard
Draag'soog
Dreah'louch
Droadl
Drudscharla
DUrml
Ee'gelengk
Feick
Fléah'meichl
Fraale

Fuchdl
Gaggeles'herrla
Gera'weiwar
Giidl

Gnauser
Gnaulss
Gniéfiisl

Grawall'schachdl

Grea'hulle
Grea'meichl
Grea'zill
Griggler

Grischbala
Gruschbl

Erklarung

strotzt vor Lebenskraft,
auch Erdbeersorte

Meckerer, kritischer Mensch
einer mit dem nichts los ist
eine schone Frau

dummer Mensch

Tagedieb

Tagléhner

Pate, Patin

schlecht erzogener Junge, Lausbub
Drecksack

langsamer Mensch

kraftig gebauter Mann
kleine unscheinbare Frau
schwachlicher Mensch

ein langer dirrer Mensch
unliebsamer Kerl
weinerliche Frau
GroBmutter, alte Frau
schlampige, fahrige Frau
gebrechlicher Mann
Busenfreundinnen

eitler Mensch

Geizkragen

kraftig gebauter Mann
geiziger Mann

larmende, Unruhe verbreitende Person
Frau mit Kopftuch
weinerliches Madchen
dumme Gore

jemand der immer kritisiert und alles ins
Negative zieht

zartes Kind
schmachtiger Mensch
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Personenbezeichnungen

Dialekt

Gschwisder'kinn

Haa'schlaffe
Hamesla
Hee'dugg
Herrlo
Hiire'bigger
Hoigle

Holofernes
Horg
Houlla'ooull
Hulla'fraale
Kabballe'oodl
Lallich'badder
Lads'haaml
Léad'feicha
Licha'baddl
Luéz'dadsch
Manns'bill
Mouschl
Murrli
Niisl'briim
Noad'wennells

Oll'gddz
Quagg'salwaer
Ridigill
Resch'kelle
Rougl
Schdoufl
Schdruud
Schinoas
Schlabbmaul
Schleier'aila

Erklarung

Nichten und Neffen

1. tribsinniger Mensch, 2. Kiichenschelle
kleines Kind, kleines Tier

heimtlckischer Mensch

GroBvater, alter Mann

Sturkopf

Handler(in), lief mit dem Huckelkorb von Dorf
zu Dorf

ungehobelter Mensch
ungehorsames Kind

polternder lauter Mann, ohne Manieren
alte Frau mit Kopftuch

unndtz herumstehende Person
unbeholfener Mann

Lausebengel

weinerliche Person, klagt standig
Ligenbeutel

Linkshander

Mann

schmuddelige Frau

alte Leute

unbeholfener Mensch

jemand der Uberall mitmischt, sich far
unentbehrlich halt

jemand der untatig und stérend herumsteht
quirliges Kind

1. komische Frau, 2. altmodische Tasche
sehr lebhafte Frau

schmuddelige Frau

Stoffel, unhéflicher Mensch

groBes Madchen (a langi Schdruud)

Luder, freche Gore

GroBmaul

Schleiereule, komisch angezogene Frau
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Personenbezeichnungen

Dialekt

Schliéch
Schludda

Schlumber

Schlurcher
Schluuri
Schnurra
Schobbl
Schouda
Schbrich'baudl
Simbl

Suuls
Voggadives
Walla'hansle
Weiss'bill
Wengerds'dulba
Wiisch
Wuusels

Zaubl, Zerraffa, Zischgl
Zoobl'hannes

Zeitangaben

Maandi
Diisdi
Miidwoucha
Dunnerschdi
Freidi
Saamsdi
Sunndi
sunndis
Wergedi
wergedis

Erklarung

hellblondes Kind

1. raffinierte weibl. Person
2. Austrieb bei der Zwiebel

schlampige Person, auch schlampig
arbeitende Person

Verehrer

raffinierte Frau

1. freche Goére, 2. Schnurrbart
schusselige Person
schusselige Person

Angeber

dummer Mensch

unmaogliches Weibsstick
lebhaftes Kind

mischt Uberall mit, macht sich unentbehrlich
Frau

Frau im Weinberg

quirliges Kind

quirliges Kind

garstige, ungepflegte Frau
zappeliger Bub

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag
sonntags
Werktag
werktags

21



Zeitangaben

Dialekt

Feierdi

haidd

frah

aweds

alle'weil
naichds, gesder

aniche'naichde, vilr'gesder

mouars, mufcha

uwer'mouers, Uwer'murcha

haler

daarawall

daare Woucha
naudli

sallamoals, doamoals
daara boor dooch
dann Maned
nachr
Guggeles'dooch
mei'laddi

zu'laddi

In alle Richtungen

henni
henni'kumm
henni'zues
haar

hii

vouera
hiénna
virderschi
hiénnerschi

hiénnerschd'
zu'virderschd

Erklarung

Feiertag

heute

frih, morgens

am Abend

heutzutage, jetzt, immer
gestern

vorgestern

morgen

ubermorgen

dieses Jahr

in der Zwischenzeit, derweil
in dieser Woche

neulich

damals

in diesen Tagen

diesen Monat

nachher

in ferner Zukunft, wahrscheinlich nie
mein Lebtag

zu Lebtag

heim
heimkommen
heimwarts

her

hin

vorn

hinten
vorwarts
rickwarts
verkehrt herum
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In alle Richtungen

Dialekt

ammeri
dauss
ausseri
einer, rei
doa hinn
rad

nad, Owi
doa douwa
doa dunna
de'naawa
roo

oowi

auffi
berch'ei
vaar
hiénner
aussi

eini

hiwa wia diwa

underschd'zu'6lwerschd

furd

blaida geah, berr geah

haade daasdes
drimm'rimm
in daare

in dann

in sodder

Tatigkeiten
ab'drliggl, oo'drtiggl
ab'hau

asdamiir

auf'bass

Erklarung
umher

drauf3en

heraus

herein

da herin

herlber

hintGber

da oben

da unten
daneben
herunter
hinunter

hinauf

bergab

vor

hinter

hinaus

hinein

hiben wie driben
kopflber

fort

fort, davon
hiben und driben
um etwas herum
in dieser

in diesem

in solcher

abtrocknen
weggehen

schatzen, hochhalten
aufpassen
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Tatigkeiten

Dialekt

auf'daa
auf'draller
auf'drbasl
aus'baldower
aus'breng

aus'enanner'glamutser
aus'enanner'kéidscher

aus'kirfl
ausse'rim laff
bamm

bansch

bass

belammer
belammerd gugg
bfloggl

biizl

blagg, blarr
blauder

bdusl

brasch

bumb

bussiir

damber

darch
dauss'rimm'wéidl
deichsl
der'graadsch
débfer

doéggl
drimm'ridmm réid
durch'geah
ei'romm

fachiir

Erklarung

auftauen

aufdrehen (Seil, Wolle)
etwas entwirren

etwas ausspionieren

Uber jem. Schlechtes sagen
auseinandersortieren
auseinandersortieren
entkernen, Halsenfrlichte usw.
Umweg machen

schaukeln

1. im Wasser spielen,
2. Wein mit Wasser strecken

giftig reden, schimpfen
jemand Uberreden

dumm schauen

etwas liebevoll pflegen
prickeln

laut weinen

reden, sich unterhalten
basteln

angeben

1. etwas ausleihen, 2. klopfen
poussieren, flirten

klopfen, trommeln

ddsen, schlafen

oft ausgehen

etwas gut machen
jemanden gunstig treffen
Kreisel mit Peitsche treiben
liebevoll pflegen

um eine Sache herumreden
heimlich weglaufen
einrdumen

fuchteln
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Tatigkeiten

Dialekt

flaader
flann
fldass
floddsch
fomm
fumml
flrchernis mach
gaafer
gadz
gambf
gauz
ge'wéidl

gilf

gnang, gneng
gnaugg
gndébb
gnoor

9699

grogg, 6bbes groggd
haadsch
hejer

heijer

herchl
hédmm
hommer(sch)
hoo

harchl
hidser

iir

irr

kejer

Kirr

kulch

Erklarung

flattern

weinen
ausschwemmen
weinen

etwas mit dem Schopfléffel herausfischen
fummeln

zum Farchten bringen
geifern

etwas ausplaudern
klauen, stehlen

bellen

1. oft ausgehen,
2. grof3zigig mit Geld umgehen

schrill und nervtdtend schreien oder singen
nasal sprechen, Reden bei Schnupfen
nicken

aufhebeln, kippeln

auf etwas bestehen, nérgeln
husten, erbrechen

schlecht gedeihen

humpeln

pochender Schmerz

heiraten

atmen bei Bronchitis
hemmen, bremsen

haben wir (es)

haben

rollen

frieren, frosteln

garen

storen

kehren

hoch und nervtétend schreien
husten
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Tatigkeiten

Dialekt

kuuzl

16isl

lGah

lGnner
lurbs
lGGdsch
luur
massa'grier
miid'zaafer

naawed'naus'geah

nasch
naggerd
naus'gugg
naus'schdadz

neidabb

neisabb

nei'gedua, nei'geduannd

niiwl
nougl|
Obbes aus'richd

oo'bagg
0o'gugg
oo'kief
oo'lang
oo'leier
00'zang'gl
raus'fadz
rim'griggl
rim'gruudsch
rim'lambl
rim'scharwenz|

Erklarung

kitzeln

flistern

Wasche klarspulen

flackern, ziingeln (Kerze)
das r hinten im Mund rollen
weinen

neugierig schauen, lauschen
jemanden plagen, umbringen
jemanden Uberreden mitzukommen
fremdgehen

naschen

nackt

hinausschauen

abstehen, z.B. Rocke, die Gber einem
Petticoat getragen wurden

irgendwo reintreten, Ins Fettnapfchen treten,
in eine unangenehme Situation geraten

irgendwo reintreten, Steigerung von neidabb
hineintun, hineingetan

nieseln

kippeln, wackeln

1. eine Nachricht Gberbringen, 2. in einer
Sache Erfolg haben

anfassen, anpacken
anschauen

abnagen

anfassen

etwas in die Wege leiten
Klammern von den Reben schneiden
mit Gewalt herausreif3en
negative Kritik Gben
kramen

faulenzen

um etwas herumschleichen
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Tatigkeiten

Dialekt

rimschoor
schbadz
schbrbdz
schdang'ger
schdichl

schdifde geah
schdrangl
schdubfl
schdumb
schend
scherbf
schlea'balch
schlbiber
schlurch
schmadz
schogg
schmaggl
schneawl
schnéiwl
schnooder
schnuufer
schoggl
schroade geah

schugger
scharch
schwomm
simliir
um'moudl|
verdabbl
ver'fuschiir
ver'grimbl
verhgiger

Erklarung

mit dem Spaten umgraben
spucken

spritzen

norgeln

sticheln, durch abfalliges Reden Salz in eine
Wunde streuen

durchbrennen

an etwas zweifeln

nach der Ernte das Ubriggelassene holen
anstoB3en, schubsen

schimpfen, schelten

hacken

schwer atmen

ausschdatten, verschatten

FGBe nicht hochheben beim Laufen
gerauschvoll kauen

zuwerfen

riecht verdorben

leichtes Schneien

schnébeln, kiissen

1. schnattern, 2. bibbern vor Kalte
Rotz hochziehen

leicht schtteln, wiegen

klauen, Wein zum Feiern heimlich aus dem
Keller der Eltern holen

frosteln

schieben
ausschwemmen
nachdenken

etwas umandern
verwdhnen

etwas organisieren
zerknillen

etwas billig verkaufen
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Tatigkeiten

Dialekt
ver'kua'weéidl
ver'roas
ver'schammeriir
wirch

wuusl, rimwuusl|

zamm'grimbl
zerr

zibber

zall

zungl

zwilch

Eigenschaften

ab'gabachld, oo'gebachld
ab'gschoussd, oo'gschoussd

achl'gsuund
annersch(dr)
aufge'daad
auf'gedaggld

aus'gemerchld
aus'ge'oodld

babb'sood
badschnoos
bead
bfuurds'drugge
bichd

bliiz'blau
blimerand
boubered
braad'bennered

Erklarung
durcheinanderbringen
alles mit Appetit aufessen
zerkratzen, zerschinden
schwer arbeiten

1. eilig arbeiten,
2. Uberall gleichzeitig sein

zerkndllen

1. streiten 2. heftig ziehen

zappeln

saugen, lutschen

groBen Appetit auf etwas Bestimmtes haben
zwitschern

abgeplagt
ausgebleicht
kerngesund
anders
aufgetaut

aufgetakelt, aufgeputzt,
Ubertrieben geschminkt

ausgezehrt

aus der Rolle gefallen,
aus der Art geschlagen

sehr satt

vollig durchngsst

erschopft

sehr trocken

klebt vor Schmutz

blau geschlagen, voll blauer Flecken
leichte Ubelkeit, ungutes Gefihl
gefuhllos, nach einer Verletzung
breitbeinig
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Eigenschaften

Dialekt

bredaal
bumbl'ddored
daab'ditdled
daamerad
daamisch
dasdled
derlachd

diisi
dbid'néiéred

duus

ee'ddored, ee'feldi

ee'schichdi
ei'gemummld
ei 'gschnabbd
fichland
fuchdeni
gaddli
gaduffd
ga'mouschld

ganz'agoor
gfraschli
gniggered

gor waadli
granada'voull
groub'zasered
grue'schboared
griewli
gschdraffd
gscheesd
gsdmmerd

gschdreggde'lengs doa'liich

hane'bliacha

Erklarung

groBspurig, Uberheblich
hormongesteuert

unaufmerksam, uninteressiert. trage
schwdl, stickig

schwindlig

zittrig, gebrechlich

1. durstig, 2. ausgetrocknet (Holzfass)
diesig, trib

unentschlossen, zu keiner Entscheidung
fahig

dammrig, fast dunkel

einfaltig

alleinstehend

dick eingepackt

beleidigt

flink, geschickt

energisch werden, fuchsteufelswild
gerade recht, gunstig

mit einem Hauch von Raureif bedeckt

1. heimlich vermischt, 2. etwas vermischt,
das nicht zusammenpasst

alles, ganz und gar

Ubereifrig, unkontrollierte Bewegung machen
geizig

sehr, besonders

stockbesoffen

grobfaseriges, trockenes Fleisch

von Grlnspan befallen, verschimmelt
ruhig, gemutlich

gestreift

gefahren

standig vollgeredet, weichgekocht

in voller Lange daliegen

schwer vorstellbar, unlogisch
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Eigenschaften

Dialekt

hdmmli
hoosa'gebrunzd
in drabb
kaased

kanndli
kommod

ladiird
lalisse'grumm
liéd'schofdi

|6addi
|6awled
louder
marend
maroudi
muchd
muffld
muaddr'seala'allee
muggsad
murds'massi
naawled
nagged
Nnoos

oarch

olwer
oo'gebrouzld
0o'gebréénd
oo'rennered
ratdi
razzibuzz
sacherd
schabbs
schaggerd
schaggerd lach

Erklarung

heimlich

reife, braun gesprenkelte Trauben
in Eile, sehr schnell

kreidebleich

bekannt

bequem

abgenutzt, abgewetzt

vollig krumm

miserabel, schlecht gemacht, auch schlecht
behandelt

weich, fast fllissig
lauwarm

locker

volljahrig (majorenn)
erschopft, vollig erledigt
stinkt modrig

riecht schlecht
mutterseelenallein
aufmapfig

sehr

neblig

nackt

nass

arg, sehr

albern

etwas angebrannt
sehr angebrannt
abschissig

grantig

ganz

nach Urin riechen
schief

scheckig, bunt

sich vor Lachen biegen
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Eigenschaften

Dialekt

schann'massi
schberr'angl'weid
schbrda'drugga

schdarwes'graangk

schdennered
schiir
schiir'un'schiir
schiis'gegriisld
schinand
schmonzed
schobbled
schoggli
schoufl
schroah
schiudl'hémmed
schutdl'kébfed
stichld

uenze ho
Ghwri

u'gaddli
Umme'suusd
uwer'kandidld
twer'zwerch
verdabbld
ver'duennerisch
ver'gréidld

ver'ddélderd
ver'gléiberd
ver'hibbld

ver'schboord
ver'schrumbld

Erklarung

sehr schlecht

sehr weit offen

sehr trocken

sterbenskrank

steinig

beinahe

sehr knapp

sehr bunt

schichtern

z.B. Kartoffelsalat nicht so flussig
schusselig, hektisch

hibsch, schon

schabig, auch schlecht behandelt
angetrocknet (bei Brot)

mit nacktem Oberkdrper, ohne Hemd
barhauptig, ohne Kopfbedeckung
riecht schlecht, verdorben

Arbeit satt haben, auch sehr satt sein
ubrig

ungunstig, unpassend

umsonst, vergeblich

Uberdreht, exzentrisch

1. quer, 2. verwirrt, 3. zerstritten
verwohnt

verschwenderisch

1. vergraute weiBe Wasche, 2. ungepflegt

aussehender Mensch
durcheinander gebracht
verquirlt, z.B. Ei

im Kochtopf vertrocknetes, mehrmals
aufgewarmtes Essen

verschimmelt

1. faltige Haut, 2.sichtbar nicht mehr frisches

Obst und Gemuse
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Eigenschaften

Dialekt

ver'soord

ver'zaubld, ver'zdubld
waadli

wambed

winnisch
zabba'duusder
zwerch
zamm'geboUsld
zamm'gedrambld
zamm'gschdudzd sei

zamm'gschnidzd sei

Religidoses Leben

Bfarrsch'kdlchi
Bfingsd'sunndi
Bouer'kirch
daff

digger Dooch (Micheeli)

Dumba
Engeli

Glingl'baldl
Gribbels
Gsang'buach
Gdlle'sunndi
Halche'masdr
Hiiml

Kinnles'kirwa
Kirwa
Klabber'buawa

Erklarung

siehe verhibbld

ungekammt

sehr, weidlich

dickbauchig

krumm

stockfinster

verquer

behelfsmaBig zusammengebastelt
zertreten

grandlich die Meinung gesagt bekommen
haben

unpassend angezogen sein

Pfarrkdchin

Pfingstsonntag

Empore

taufen

Patrozinium (Michaeli)
Sarg-Attrappe bei Trauerfeier

Madchen, die die Kommunionkinder begleitet
haben

Klingelbeutel

Weihnachtskrippe

Gebetbuch fir die Messfeier

Goldener Sonntag, Dreifaltigkeitsonntag
Mesner

viereckiger Baldachin bei der
Fronleichnamsprozession

Taufe
Kirchweih
Karfreitagssanger
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Religidoses Leben

Dialekt

Kommion

Leich
Lésch'’hdlerla
Maroudi'wooche

Mass'wei
Mass'wei'kriachle
Oasdera
Raadsche

Roasa'graanz
Schdraa'maadli

Sebasdiani

Erklarung

Kommunion, auch Erstkommunion
Beerdigung

Gerat zum Kerzenléschen
Fahrzeug, das fuBkranke
Kreuzbergwallfahrer transportiert
Messwein

Messweinbehalter fir die Opferung
Ostern

1. hélzernes Instrument zum Klappern an
den Kartagen,
2. Person, die Geheimnisse ausplaudert

Rosenkranz

Blumenmadchen bei der
Fronleichnamsprozession

20. Januar, gelobter Feiertag

Schddasser, Gehsd'hindrich Schwalbenschwanz, Frack

Sunndis'schdaad
Sunndis'schual
Versaa'gaang
Versaa'gaangs'ladaare
Vidr'baader

Vaar'hall

Wall'latd
Weihrauchs'fooss
Weihrauchs'schiffla

Wildkrauter und Graser

Bindas
Bluads'drobfa
Bronnéisdl
Disdl
Douere'disd|
Douere'krona

Sonntagskleidung
Religionsunterricht am Sonntag
Krankensalbung

Laterne mit Kerze und Gléckchen
Vorbeter

Vorraum zum Hauptschiff
Wallfahrer

Weihrauchschwenker

Behalter fir Weihrauchkorner

Ackerwinde

groBer Wiesenknopf
Brennnessel
Ackerkratzdistel

Golddistel, kleine Eberraute
Silberdistel, gro3e Eberraute
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Wildkrauter und Geholze

Dialekt

Fluuch'hoower
Geens'bliummli
Glawerli
Glidscha
Graudi

Graltz'wurzl
Groos
Groos'blschl
Haadri
Hegge'réasli
Kaasli
Kanz'blumma
Lads, Buewes'lals
Marze'veieli
Manns'drad'disdl
Marcheradda
Millich'buusch
Muas'disdl
Noochd'schabbi
Noosa'boéubl
Quadds
Scheif3'milda
Schmaarli
Schiiile
Schdingger
Sltassi Weida
Uu'graud
Véichls'groos
Waach'draader
walschi Binda
Walza'disdl
Ziller

Erklarung
Mausehafer
Ganseblimchen
wilde Petersilie
Klatschmohn

1. Unkraut, 2. Kraut der Karotten und
Kartoffeln

Kreuzkraut

Sammelbegriff flr alle Unkrauter
Grasbischel

Hederich

Heckenrosen

Malve

Rauer Alant

groB3e Klette

Veilchen

Feldmannstreu

Margerite

Léwenzahn

Gansekratzdistel

schwarzer Nachtschatten, StiefmuUtterchen
Steinbrech

Quecke

Melde

kriechender Hahnenful3, auch Tintling (Pilz)
Schmiele

Bingelkraut

Flohkndterich

Unkraut, Beikraut

Vogelmiere

Vogelkndterich

Kndterich

Wegedistel

Wiesensalbei
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Wildkrauter und Geholze

Dialekt

Stauden und Geholze

Acha

Achl

Akazie

Balma

Brammroa
Buache

Danna
Danne'gass
Douers
Gwadscha'baam
Hee'buacha
Hochl'douera
Hosl'niss
Houlz'6bfl
Kanns'dradweli
Kasdanie
Masdl'dreawer
Noose'zwigger
Ringlo

Saubirrli, Druzzerli
Schleeah
Um'bejer
Vouchls'bejer
Wasser'bflaadscha

Vogel
Gagaradz
Geier

Geierli

Gimbl
Goulenz
Gould'haanls

Erklarung

Eiche

Eichel

Robinie

Salweide
Brombeere

Buche

Kiefer

Zapfen von Tannen, Fichten und Kiefern
gemeine Hundsrose
Zwetschgenbaum
Hainbuche
Weil3dorn
Haselnlsse

wilder Apfel
Johannisbeeren
Rosskastanie
Feldahorn

Samen der Esche
Reneklode
Wildbirnen
Schlehen, Schwarzdorn
Himbeeren
Eberesche

Pflaume

Eichelhaher
Bussard, Milan usw.
Sperber, Falken usw.
Dompfaff
Goldammer
Goldhahnchen
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Vogel und Wildtiere

Dialekt

Grammeds'véichl
Heggae'schmadzer
Kragg

Larcha

Maasli
Road'schwanzls
Schberg, Schboaz
Schdoar, Schdoars
Wircher
Zaun'konichli
Zizigaa

Saugetiere
Biiwer
Faald'hoos
Reah

Insekten und andere Tiere
A&'dachs

Bii

Braama

Bumme(r)li

Groid

Houera'néisdl
Kaaler'éisl
Laab'frousch

Mugga

Nat'doader
Schdaunzer
Wengerds'schnagge

Landwirtschaft

Aars
Aara'woocha
Bulle'schdol

Erklarung
Wacholderdrosseln

1. kleiner Winzer, 2. Rotkehlchen

Rabe, Krahe

Lerche

alle Meisenarten
Rotschwéanzchen
Spatz

Star, Stare

samtliche Wirgerarten
Zaunkonige
Kohimeise

Bieber
Feldhase
Reh

Eidechse

Biene

Bremse
Kaulquappen

1. Krote, 2. freche Gore
Hornisse und Wespe
Kellerassel
Laubfrosch

Fliege

Hornisse
Stechmucke
Weinbergschnecke

Getreideernte
Erntewagen
Stall fir Bullen und GeiBbock
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Landwirtschaft, Weinbau

Dialekt

Harwesd
Harwesd'gdlger
Wend'gouger

Viecher
Anda
Baagerle, Badzer
Berchl
Dausch
Dauwa
Gaans, Geens
Gaas, Gass
Ganser

Gaul, Goll
Gldbber
Glugg
Gouger
Haaml

Hue, HUenner
Kalwla

Kuah, Kiah
Laffer

Ox, Oxa
Saule

Sau, Sai

Schdool'hoos, Schdool'hosa

Begriffe um die Zugtiere

G'schirr
Huaf'eisa
Jouch
Kummed
Laad'saal
Maul'kurb

Erklarung

Weinlese

Feier zum Abschluss der Lese
Abschlussfeier des Weinbergwendens

Viehbestand

Ente, Enten

kleines Schafchen oder Kélbchen
kastrierter Eber

Mutterschwein mit Ferkeln
Taube(n)

Gans, Ganse

Ziege, Ziegen

Géanserich

Pferd, Pferde, Zugtier in gr6B3eren Betrieben

Klepper, altes Pferd

britendes Huhn

Hahn

Schafe

Huhn, HOhner

Kalbchen, junges Rind

Kuh, Kihe, Milchlieferant und Zugtier
Ferkel, ca. 30 — 35 kg schwer

Ochs, Ochsen, Zugtier, kastrierter Stier
Ferkel

Schwein(e)

Stallhase(n)

Geschirr

Hufbeschlag

Einspannvorrichtung an der Stirne
Einspannvorrichtung an der Schulter
Leine zur FUhrung der Zugtiere (Zugel)
Fressschutz far Zugtiere
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Landwirtschaft, Weinbau

Dialekt Erklarung
Kommandos fiir die Zugtiere

his vorwarts
wissd links
hodd rechts

brr halt

Einzelteile des Erntewagens

Ax

Beidsche'latichdr

Bfluach'schlaffa
Deisdl
DeisdlI'maul
Deisdl'noochl
Darli

HOmm'kéida
HOomm'schuah
Korwadscha

Klah'beidscha
Laddre'baam
Lang'wiid
Ladse

Nowae
Reib'scheid
ReilBer

Schdaach
Schdiifala
Schdrang

Schild'scheidle, Woach

Schlaffe
Schrauwa
Sidz'keil

Achse

Halterung fir die Peitsche

Balken zum Transport des Pfluges
Deichsel

Deichselmund

Deichselnagel

hinterer und vorderer Abschluss der
Ladeflache

Hemmbkette

Hemmschuh

geflochtene Peitsche zum Antreiben der
Kldhe

Rute zum Antreiben der Kiihe
Leiterbaum

Léangsachse

Halterung Leiterbaum

Nabe

Teil der Lenkung

(mit Eisenzapfen) Steigerung der
Bremswirkung

Wagenboden

Abschluss der Achse

Verbindung vom Joch zum Schildscheit
Festpunkt und Verteilung der Zugkraft
Bremse

Bremshebel

Sitzgelegenheit fir den Gespannflihrer
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Landwirtschaft, Weinbau

Dialekt

Woach
Woach'noochl
Wooche'schmier

Zusatzausriistung
Auf'schdell’briidli
Sidz'briidla
Winna'l6ffl

Winna
Winne'schdraang

Weinberg
Angker'schdoug
Aus'schléich
Bassang

Boubl

Dratwl

Fual3'afds

Gemarkung gschberrd

Glammerli

Kaam, Kobmm
Oo'walla
Rabbischl

Sammli
Schbidz'zeil

Schlabba
Schbrédza
Schbrdédz'briiah
Schuud

Erklarung

Waage

Halterung der Waage
Gleitmittel, Wagenschmiere

Erhéhung der Bordwand
Sitzgelegenheit fir Mitfahrer
Hebel fir die Winde

Winde fur Heu und Stroh
langes Tau (8 cm Durchmesser)

erster Rebstock der Zeile
neue Triebe am Weinstock

Sammelbecken fir Regenwasser in der
Weinbergshiitte

Vogelscheuche
Traube, Trauben
Erde am unteren Ende des Weinbergs

altes Recht zur Sperrung der Gemarkung zur
Reifezeit um Mundraub zu verhindern

gebogene Befestigungsnéagel der Drahte am
Stickel

StielgerUst der Traube(n)

Anwandzeile, auB3ere Zeile im Weinberg
geblndelte Menge Reben, die mit zwei
Armen getragen werden kann

Trauben vor der Blite, Gescheine

eingeflgte Zeilen um die Rundung des
Gelandes auszugleichen, meist kiirzer

zu bearbeitendes Teilstiick beim Hacken
Spritze, Ausbringgerat

mit Pflanzenschutzmittel versehenes Wasser
Erde am oberen Ende des Weinbergs
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Landwirtschaft, Weinbau

Dialekt

verriisld, verriise
Vudr'schléich
Wasser'schdee
Weich
Wend'groowe
Wengerds'hidde
Wengerds'hiéder
Zang'gel

Zémml (S6omml)

Weinlese
Biéd'gelda
Biéd'schaara
Dratwls'minhl
Dralwls'ruddscha

Drooch'budda
Gebragg

Harwesd'gschirr
Harwesd'woocha
Kaldra
Kaldre'biéd
Kaldra'dromml
Kaldra'korb
Kuaffe
Laas'gelda
Laas'schaarle

Laas'schaarles'kasdla
Laas'schaarles'ktrwla

Sagger

Schbindl
Wei'budda

Erklarung

fruchtlos gebliebene Bllitenansatze
Endtriebe des Weinstocks

Mischbecken in der Hutte
Ausweichstelle im Hohlweg

erster Arbeitsschritt zur Neuanpflanzung
Weinbergshiitte

Weinbergshater in der Reifezeit
Rebenklammern

Trieb, junge Rebe

Auffangteller an der Kelter
Scherzwort, gibt es nicht wirklich
Traubenmihle

holzerne Rinne zum Transport der Trauben
von die Fuhre in die Kelter

Tragebutte

Hoélzer zum Abschluss des Pressgutes und
zur gleichmangigen Druckverteilung
alle Utensilien fur die Weinlese
Herbstwagen

Kelter

Boden der Kelter

Eisenstange zur Druckerh6hung
Einfassung aus Holzlatten

Kufe, 10 -20 hl

Lesewanne

Leseschere

zur Aufbewahrung der Lesescheren

Presskuchen (Menge, die auf eine
Weinpresse geht)

Mittelteil der Kelter
Weinbutte (5 hl)
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Erzeugnisse und Betriebsmittel

Dialekt
Bejer
Biire
Brammroe
Durrsch
Garfschdea
Gedraad
Grumbra
Grummed

Haa

Hoower
Kouara
Mirawalle

Obfl

Gwadscha
Rung'gl, Rangefscha
Schbarchl
Schdubfl'riewa
Schnaad
Wass

Erklarung

Beeren

Birnen

Brombeeren

getrockneter Luzerneklee
Gerste

Getreide

Kartoffeln

getrocknetes Wiesengras, nicht vom ersten
Schnitt

getrocknetes Wiesengras, erster Schnitt
Hafer

Roggen

Mirabellen

Apfel

Zwetschgen

Futterribe

Spargel

Zwischenfrucht nach der Getreideernte
geschnittenes Gras oder Getreide
Weizen

Eigenbau von Betriebsmitteln

Faxer

Garwe'schdriggle
gschlisseni Weidli
Héifd'schdroah
Klea'samma
Liésch

Schbreisseli
Scheidli
Walloa

Ableger von Weinreben oder Beerenobst zur
Vermehrung

Seil etwa 1,5 m lang mit Holzknebel
dreigeteilte Weiden zum Binden der Reben
Stroh zum Anbinden der grinen Rebtriebe
Luzernesamen

Blatter des Rohrkolbens zum Abdichten von
Fassern

dinnes Brennholz
Scheite, Brennholz
geblindelte Aste fiir Brennholz
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Erzeugnisse und Betriebsmittel

Dialekt

aus Weiden geflochten:

Ardakorb
Badschschnuur

Brachkurb
Fuadderkurb
Gradze
Wéisch'kurb
Wiéd

Zenn

Schlachd'dooch
Bind'foode
Bluad'schussl
Broadwurschd'bendl

Broadwufschd'moal3
Briah'budde
Eiftll'driéchder
Eischa

Fadd'hoofe, Fadd'haafe

Fladsch'hagge
Flaasch'schdichd
Flascha'zuuch
Kéisdl
Racher'’kammre
Said'noowl

Saul'schdriggle
Sal'schoofs
Schalls
Schdoal

Erklarung

sehr groBBer Korb

Verlangerung der Peitschenschnur fur
akkustische Signale

Weidenkorb mit einem Henkel
mittelgroBer Korb mit zwei Griffen
Huckelkorb aus Weiden
Waschkorb aus Weiden

gedrehte Weiden zum Binden von
abgeschnittenen Reben und Asten

Weidengeflecht zur Verdichtung der
Bordwand

Faden zum Abbinden der Wiirste
Schissel zum UmrUhren des Blutes

Scherzwort, Bratwirste werden durch
Drehen des Darms beim Abflllen geteilt

Scherzwort
wie Weinbutte, 500 |
Trichter zum Wurstflllen

Backtrog, Holzgefal3 zum Vermengen des
Teiges

Tongefal3, Tongefal3e flr das ausgelassene
Fett (blau glasiert)

Fleischhaken

Behaltnis um Fleisch in die Lake einzulegen
Flaschenzug

Kessel

Raucherkammer

verkimmertes Geschlechtsteil des
kastrierten Schweins

Seil zum Anbinden
Abfall beim Schlachten
Metallbecher zum Entfernen der Borsten
Stahl zum Scharfen der Messer
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Erzeugnisse und Betriebsmittel

Dialekt
Schlachd'méiser
Schneid'bried
Schroocha
SchuuB'abbaraad
Wufschd'schdagge

Erklarung

Messer, nur fir Fleisch

groB3es, rechteckiges Schneidbrett
Gestell zum Auflegen des Schweins
Bolzenschul3gerat

Rundhélzer zum Aufhangen der Wirste

Gerate und Handwerkszeug

Aara'racha
Aare'woochas
Baame'saachls
Balle, Bardle
Beil

Beif3'zangas
Bind'noochl

Brach'bfluach
Brach'haawle
Brass'bendl
Budda'schduahl
Dangl'haamer

Dangl'schiina
Disdl'schdacher

Durrsch'boude'laddra
Eiche
Falsdl

Gebriqag
Gedraéad'soog
Gladd'scheiwe

Golls'racha
Gradze

Metallrechen, 2 m breit flr Getreideernte
Erntewagen

kleine S&ge um in den Baumen zu arbeiten
kleines Handbeil

Axt

1. scharfe Zange, 2. boses Weib

groBer Holznagel zum Vorstechen von
Pflanzlbchern

Pflug mit flachen Scharen

leichte Hacke

Bindgarn aus Sisal oder Hanf

Gestell zum Fllen der Butte und Gradzs

Hammer mit zwei Finnen (zwei zugespitzte
Seiten)

Unterlage zum Dengeln von Sensen und
Sicheln

spitzes Flacheisen mit Holzgriff zum
Entfernen von Disteln

stationare Leiter in der Scheune
Egge

schwerer Hammer, kurzer Stiel
Hoélzer zum Graben Uberfahren
Getreidesack

Blech oder Brett zum SchlieBen der
Erdlécher (beim Spargelstechen)

GroBrechen, Pferdezug
Rickenkorb aus Weiden
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Gerate und Handwerkszeug

Dialekt

Groos'duach

Groos'duach'schiifz

Groos'schdumbf
Grumbre'soog
Haa'goowl
Haa'schlaffe
Haawae

Hagg'schdoug, Hagg'glouz

Hadfl'bfluach
Houlz'schloawe
Kooschd

Kurb, Kirb
Laas'scharls
Ladaare

Laddrs
Lenk'beill
Luufd'hawle
Mais'habba
Méasdl
Maul'kéida
Miisd'badscher
Miisd'gradze
Miisd'’kooschd
Miisd'woocha

Miisd'goowl
Mousd'woach

Obfl'bracher
Pfoal'eisa
Pfoal'habba
Rachae
Rangersche'minhl

Erklarung

quadratisches Tuch aus Sackleinen zum
Bergen von Gras

Schirze aus Sackleinen

Sichel

Kartoffelsack

Gabel zur Heubergung, drei Zinken
Stange zur Heubergung in Steillagen
Hacke

Hackstock zum Spalten von Holz
Pflug zum Erdeanhaufeln (Kartoffelanbau)
groBBer Holzschlegel

Hacke mit zwei, drei oder vier Zinken
Korb, Kbrbe

Leseschere

Laterne

Leiter

schrages Beil zur Balkenherstellung
Spitzhacke mit kurzem Stiel

kleines sichelartiges Messer

MeiRel

Kopfgeschirr aus Ketten fur die Kuh
langes Brett mit Stiel

Huckelkorb um Mist zu tragen

Hacke mit vier Zinken zum Ausmisten

Wagen zur Beforderung von Mist,
geschlossene Seitenteile

Gabel zum Ausmisten, 4 dinne Zinken

Waage zur Messung des spezifischen
Gewichts, Ochslewaage

Apfelbrecher, Gerat zum Ernten der Apfel
Eisen am Schuh zum Eintreten von Pféahlen
schweres vorn gebogenes Messer

Rechen

Mihle zum Zerkleinern der Futterrtiben
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Gerate und Handwerkszeug

Dialekt

Raude
Reisi'baase
ROmm'hawle
Roud'hawae
Saache
Saache'boug
Saad'éichls
Sansa
Sansa'wurf
Schbarchl'briidle

Schbarchl'méiser
Schdémbfl
Schdroah'bendl
Schidbbra
Schiénze
Schléichl

Schloudera'foos,
Wedz'schdee'fassle

Schoor'éicha
Sidz'bfluach
Saad'kurb
Suudl'bumba
Suudl'schdbfer
Suudl'woocha
Umlenk'rolla

Uschliigg
Uschliigg'hdtierla

Wasch'kurb
Wedz'schdee

Weide'schbleisser,
Schleissgaas

Erklarung

Gerat zum Reinigen der Pflugschar

Besen aus Birkenreisig

Spitzhacke zum Freirdumen der Rebstécke
Reuthacke zum Roden der Weinstdcke
Sage

Bock zum Sagen

leichte Egge

Sense

siehe bei Verschiedenes ,Raaf”

Brett zum SchlieBen der Erdlécher beim
Spargelstechen

Messer zum Spargelstechen

Stampfer

aus Roggenstroh geflochten

Schubkarre aus Holz

flacher Korb zum Erdtransport

schwerer Hammer mit langem Stiel
wassergeflllter Behalter fir den Wetzstein

Egge mit kleinen flachen Scharen
Pflug mit Sitz, gezogen vom ,.Ziehmax*
fir Getreideabfall (Spelzen)
Jauchepumpe

Blecheimer mit langem hélzernen Stiel
leichter Wagen mit Jauchefass

Rolle zum Umlenken des Seilwindenseils in
krummen Weinbergszeilen

1. Rindertalg fir die Hande,
2. Fassdichtemittel

ausgehdhltes Rinderhorn fir den Transport
des Fetts

Waschekorb
Wetzstein

kleines hdlzernes Werkzeug zum Dritteln der
Weiden
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Gerate und Handwerkszeug

Dialekt Erklarung

Wend'bfluach Pflug zum Wenden, zwei Schare
Wengerds'knaachd, tragbare Motorseilwindeflr den Weinbau
Zia'max
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Legende

Lautschrift

A, a: ein dunkel gefarbtes, dumpfes a wie bei Abfl, Brammere

a: meist an der Wortendung, zwischen a e a liegend wie bei Bflamma

é: in Verbindung mit i hérbar als e gesprochen wie bei Bréisdling, Schliéch
F: kaum horbares r wie bei Schifz

doppelte Vokale werden lang ausgesprochen wie Kaasablooz, Driid

' zur besseren Lesbarkeit von zusammengesetzten Wortern,
z.B. Laas'schaarles'kasdls

__:die Betonung ist unregelmaBig und liegt auf der unterstrichenen Silbe
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